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Mikkamakka verse

A rend a trend,
nem is csoda,

a rendetlenség
mostoha.
Mindennek rend a lelke,
a lélek minden rendje,
rendnek mindene 1élek!
Miket beszélek?!
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Vacskamati verse

Hiaba néztél,
sohase lattal,
csak kitalaltal.
Forgathatsz jobbra,
forgathatsz balra,
élek, és mégis
meg vagyok halva.
Ut nincsen hozzam,
forditva latsz csak,
ez is csak latszat,
ez lett az ara:
tegnap jOn mara.
Allj fejre, szentem,
siisd fel a szemed,
én erre mentem,
ott a te helyed.
Az én kis dombom,
az a te volgyed,
lélegzetem
a terméfolded,
késem az agyad,
almom a vagyad,
fontom a lented,
emelkedsz, ha ejtlek,
zuhansz magasba,
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égben torsz Ossze,

te felkallss” littyo,
te dinnye, te boszme!”

" A csillaggal jelolt szavak magyaréazatat lasd a 92. oldalon
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Az Orias

Ugy érzem, itt az ideje, hogy elmondjam az oriést.

Mar a templom és a dézsmahaz' alkotta kozben is legszivesebben
futottam volna. Gyakran megesett, hogy az iskolatol hazaig ve-
zet§ ot kilométeres Ut egy részét futva tettem meg. LEdorgott
a hatamon a kimustralt 4gytakar6bol késziilt tarisznya, a fa toll-
tartoban zorogtek a ceruzdk. De bent a faluban nem volt tana-
csos futni, mert megvadultak tSle a kutyak. Igy hét szép komo-
tosan ballagtam Racpacegres felé. Egészen a falu széléig. Ott aztan
rakapcsoltam. Ropkodott az agytakaro-taska, zorogtek a ceruzak
meg a ragott végu tollszar.

Mi voltam ilyenkor? Maganyos lovas? Szaguldé motorver-
senyzG? Vagy Kiterjesztett szarnnyal repiilS, szabad madar? Nem
tudom, csak arra emlékszem, robogtam most is.

Az Erzsébet-dombig futottam, s ott, mint egy villamcsapas, te
jo ég, eltévedtem! Innen mar latni lehetett maskor a Vodli tanyat,
a nagy juhartat Bir6 Drinocziék foldje végében, de most a meg-
szokott szelid taj helyén egy €gig €r6 hegy tornyosult.

Eltévedtem.

De hogy tévedhettem volna el, amikor Ggy ismerem ezt az
utat, mint a tenyeremet, joszerivel minden utszéli fd, fa szemé-
lyes ismer6sOm. Befogtam a szemem — hatha kaprazik. Lekap-
tam a kezem; ott komorlott a hegy. Egyik vége valahol Miszla,
Nagyszékely tajan, a masik talan Németkérig vagy Dunafold-
varig is elér.
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Megfordultam. Ha jo helyen jarok, ott kell latnom a hatam
mogott SarszentlSrincet a koronas cimeres toronnyal, az esperes
ar fenydfajaval. Ott allt SarszentlSrinc szeliden, majdhogynem
mosolyogva. Toronnyal, fenydfaval.

Visszatordultam. Ott volt a hegy.

Atvillant bennem, hogy visszamegyek a faluba. Segitséget ké-
rek. Vagy még jobb, ha nem sz6lok a hegyrdl egy szot sem, csak
megkérem valamelyik rokonomat, hadd aludjak naluk.

De akkor valami ijedt kis zengés tamadt a szivemben, s egyre
erdsebben zagott: ,Haza kell menned! Haza kell menned. Ha nem
meégy haza, sohase latod tobbé apadat, anyadat meg a testvéreidet,
ha nem mersz atvagni azon a hegyen, valami nagyon nagy baj
torténik.” Osszeszoritottam hat a fogam, s hogy szorongasomrol
megfeledkezzem, rohanni kezdtem a hegy felé. Futtomban is
lattam, hogy nagyon kilonos heggyel akadt dolgom. Sehol
egy fa rajta, sehol egy tenyérnyi zold. Barndk, sziirkésbarnak
valtakozasa, odafénn a legtetén mintha havak fehérlenének —
meég sohasem lattam addig hegyet, mégis éreztem, hogy ebben
a hegyben van valami szokatlan, valami szorongato... De hiszen
ez... Lassitottam, a futasbol tétova léptek lettek... De hiszen ez




a hegy végelathatatlan vasznakkal meg posztodarabokkal van le-
takarva. Tekintetem folszaladt rajta az irdatlan magassagokba, az
égig ért a posztotakaro.

»Akarki akarmiért teritette le ezt a hegyet, én akkor is atjutok
a talso oldalara” - mondtam magamban, és maris stippedss sz6-
nyegen lépkedtem, szinte hintaztatott a vastag poszt6. Néhany
meéter utan aztan meredeken nekivagott az égnek, de rancai, 6b-
lei, buggyai kozt elég kbnnyedén lehetett folfelé kapaszkodni.
Mar-mar flityorészni tamadt kedvem, lam, milyen nevetségesen
egyszerd dolog ez a hegymaszas, amikor magam mogé tévedt
a tekintetem, és megtantorodtam. Hasra kellett vagodnom, elta-
kartam a szememet, hej, iszonyatos mélység tatongottalattam, az
orszagut csikja vékonyka szalag, a tarlok, szantasok, kukoricasok
tenyérnyi szogletes foltok; szivott, htizott a mélység, jo erGsen
behunytam a szemem. Eltartott par percig, amig megnyugodtam.
Nem szabad visszanézni, csak fol, csak el6re, akkor nem lesz
semmi baj. Nem is néztem le tobbet. Egyre f6ljebb kiizdottem
magam, itt mar akadtak nehezebb szakaszok is, minden erémre,
ugyességemre sziikség volt. Aztan egyszer csak, hiaba erd, hiaba
ugyesség, ott alltam egy meredély alatt, megmaszhatatlannak
tlint. Most mi lesz? Megprobaltam egy kicsit oldalt haladni, ha
folfelé nem megy, oldalra is jo. Szorosan a falhoz simulva egy
féltalpnyi kiszogellésen egyensulyoztam, s ekkor jobbra tlem,
ugy két-harom méterre egy Oriasi lancot vettem észre. Tompa,
sarga fénnyel csillogott, szemei, akar a létrafokok, meredeken,
egyenesen tort fol a magasba. Ha el tudnam érni, milyen
konnyuszerrel juthatnék foljebb... Ugrottam. Megoleltem a hi-
vOs fémet, hozzaszoritottam az arcom. Megindultam folfelé,
néhany tétova probalkozas utan ratalaltam a leggazdasagosabb
mozdulatokra, siklottam, kigy6ztam, mint egy sziiletett lanc-
maszo... és ekkor — égszakadas, foldindulas - megmozdult
a hegy, a lanc rangatozott, én meg atkulcsoltam kézzel-labbal,
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kapaszkodtam, ahogy csak er6mbdl telt. Egy pillanatig tartott
csak a mozgas, s amikor elcsitult, mar nem fiiggbleges helyzetben
voltam, hanem majdnem vizszintesen, egy enyhe emelkedén
tekiidtem lancostul.

Most, hogy nem egy meredély sz€lén egyensulyoztam, meg-
kockaztattam a visszanézést, megvallom, nem azért, hogy a tajat
nézzem, masrol akartam meggy6zddni. Mert akkor mar ott mo-
corgott bennem a gyanakvas: Nem hegy ez! Egy fekvl Oridson
akarok én atkecmeregni! Ez, amibe kapaszkodom, nem mas,
mint az 6ralanca. Amit onnan lentrdl havas fennsiknak lattam,
az a fehér inge villanasa volt. S ez az égszakadas, foldindulas
annyi volt csupan, hogy az oldalarol a hatara fordult.

Nem voltam meég bizonyos benne, csak a gyant... a bizonyos-
sagot kereste szerteszét ropkodd tekintetem. Ott van! Megvan!
Meglattam a kezét. A hiivelykujja eltakarta a Csetény-dombot,
a tenyere alatt egy erdd, a kisujja pedig ativel a Sion, mint egy
hetyke, egyivi acélhid.

Mit keres itt ez az 6rias? Alszik talan? Ovatosan elindultam
eldre alanc mellett. Labujjhegyen. A mellénye sziirkésbarnajarol
fehér ingére értem, kikeriiltem egy malomkd nagysagu inggom-
bot. Es akkor megint megmozdult. Kohintett talan? Vagy so-
hajtott? Vagy észrevett? Lehetetlen, hogy észrevett volna, hi-
szen katicabogarka sem vagyok neki. Talan csak egy hangya.
Mindenesetre hasra vagodtam, igyekeztem mozdulatlan ma-
radni. Ahogy a bogar halottnak tetteti magat. Arcom az ingeén.
S odabentrdl, valahonnan a melle k6zepébdl mintha egy hatal-
mas gozgép muzsikalna: tompa dondiilések. Ver az orids szive.
Engem is megemel minden dobbanasa. Egy darabig dnfeledten
fekiidtem az Orias szivén, aztan, nem tudom, miért, félni
kezdtem. Talan magam elé idéztem konyorteleniil nagy kezét.
Hiszen csak ram legyint, és palacsintava lapulok. Mint egy
szunyog. Ha nem is akar bantani, csak megigazitja az ingnyakat,
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a mellényét, az 6ralancot — maris végem. Vagy megint fordul
egyet... Ovatosan folalltam, puh4n, mint a macska, lépkedtem
az ingén, a mellényére érve gyorsitottam, lent a mélyben mar
lattam Racpacegrest, folbatorodtam tdéle, egy ugrassal a kabatja
hajtokajan termettem, €s nagy sebbel-lobbal igyekeztem lefelé,
szankaztam, gurultam... és egyszer csak kicsuszott alolam a talaj,
zuhanni kezdtem. Mindennek vége, villant at az agyamon, tag-
ra nyitott szemem el6tt, mint valami hajohinta, megfordult
atengelye koriil Racpacegres, fejjel lefelé allt a Nagyszederfa, aha-
zunk tetején a villamharit6 fényld landzsaja a mélybe mutatott.
Behunytam a szemem. Most torok, szakadok. Es ekkor valami
lelassitotta a zuhanasomat, lecsendesedett a levegs sivitasa. Ki-
nyitottam a szemem. Az Orias kabatja szegélyén fekiidtem. Csak
harmat kellett ugranom, maris az orszagaton voltam, futottam
a keréknyomok mellett kanyargo, keményre dongolt foldd gya-
logtiton Racpacegres felé. Lobogott a hatamon a tarisznya, a fa
tolltartoban zorogtek a ceruzak. Lehet, hogy az orias segitett?
Lehet, hogy azért nem zuhantam le, mert elkapott, és sz€ép sze-
liden a kabatja szegélyére tett? Futottam. Elmaradt mogottem
a raadasi lejar6, a Nagysarok, a Kissarok, és ott alltam apam
elGtt. Mondani akartam neki az oriast. Hirtelen eltakarta valami
a napot. De csak egy pillanatra, azon nyomban kivilagosodott
Gjra.

— Mi az - kialtott {6l apam -, napfogyatkozas?

Megtordultam. Az 6rids mar nem volt ott. Nyilvan az imént
allt fol, s a feje egy pillanatra eltakarta a napot. Attdl lett sotét.
Meresztettem a szemem, talan még meglatom. Mintha egy arny
mozdult volna arra a Dorogi-sziget felé. Vagy csak egy felhd ar-
nyeéka tszott at a domboldalon?

Akkor mégsem szoltam az Oriasrol senkinek. Talan attol fél-
tem, nem hiszik el. De most ugy €éreztem, itt van az ideje. El-
mondtam hat.
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